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Allgemeine Einkaufsbedingungen
der Aircraft Composites Sachsen GmbH

Geltungsbereich

Vorliegende Allgemeine Einkaufsbedingungen gelten flr
samtliche seitens Aircraft Composites Sachsen GmbH, Am
Sandberg 3, D-02923 Kodersdorf (im Folgenden ,ACOSA*
genannt) von dem Auftragnehmer erworbene oder
bezogene Lieferungen und/oder Leistungen.

Von diesen Allgemeinen Einkaufsbedingungen
abweichende oder sie erganzende Allgemeine
Geschaftsbedingungen des Auftragnehmers sind  fur
ACOSA nicht verbindlich, auch wenn ACOSA ihnen nicht
ausdriicklich widerspricht oder der Auftragnehmer erklart,
nur zu seinen Allgemeinen Geschéftsbedingungen leisten
zu wollen.

Angebote

Angebote und Kostenvoranschlage des Auftragnehmers
erfolgen unentgeltlich und begriinden fir ACOSA keine
Verpflichtungen.

Der Auftragnehmer wird in seinem Angebot auf eventuelle
Abweichungen gegenliber der Anfrage der ACOSA
ausdricklich hinweisen und ACOSA Alternativen, die im
Vergleich zur Anfrage technisch oder wirtschaftlich
gunstiger sind, zuséatzlich anbieten.

Bestellung, Auftragsbestitigung und Widerruf

Bestellungen und sonstige Erklarungen der ACOSA sind
nur verbindlich, wenn sie schriftlich erteilt oder bestatigt
werden. Als Bestandteil der Bestellung gelten
ausschliellich und in folgender Rangfolge: das
Bestellschreiben, diese ,Allgemeine Einkaufbedingungen®,
die technischen Spezifikationen und Standards der
ACOSA - soweit der Bestellung beigefigt oder darin
aufgefuhrt.

Zum Zwecke der Annahme einer Bestellung ist die
Auftragsbestatigung in Form der rechtsverbindlich
gezeichneten Bestellkopie unverziiglich, spatestens jedoch
innerhalb von einer Woche nach Eingang der Bestellung
an ACOSA zuriickzureichen. Fur den Ablauf der Frist ist
der Zugang der Annahme bei ACOSA malgeblich.

Die Annahme der Bestellung hat alle wesentlichen
Bestelldaten zu enthalten, insbesondere die genaue
Bezeichnung der bestellten Lieferungen und Leistungen,
Bestellnummer, Bestellposition sowie Bestell- und
Lieferdatum.

Ergénzungen oder Anderungen der Bestellung durch den
Auftragnehmer sind nur wirksam, wenn sie von ACOSA
schriftlich bestatigt werden. Die Annahme von Lieferungen
oder Leistungen sowie Zahlungen bedeuten keine
Zustimmung.

Nimmt der Auftragnehmer eine Bestellung von ACOSA
nicht innerhalb von einer Woche nach Zugang der
Bestellung schriftich an, kann ACOSA die Bestellung
widerrufen.

Weitergabe von Auftragen an Dritte

Die Weitergabe von Auftragen an Dritte (betrifft den
Einsatz und Austausch von Subunternehmen jeglichen
Grades) ohne vorherige schriftiche Zustimmung der
ACOSA ist unzulassig und berechtigt ACOSA, ganz oder
teilweise vom Vertrag zurlckzutreten und den dadurch
entstandenen Schaden geltend zu machen.

Preise

Die Preise des Auftragnehmers verstehen sich ,geliefert
benannter Ort* (DAP, Incoterms® 2020). Sie schlielfen
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insbesondere Verpackungs-, Verladungs- und
Frachtkosten einschlief3lich etwaiger Versicherungskosten
fur den Transport der Ware ein.

Die vereinbarten Preise sind Festpreise und schlielen
Nachforderungen oder Preiserh6hungen aller Art aus.

Rechnungsstellung, Zahlungsbedingungen

Zahlungsaufforderungen und Rechnungen des
Auftragnehmers sind priffahig in zweifacher Ausfertigung
innerhalb von drei (3) Monaten nach Leistungserbringung
zu stellen und missen alle in der Bestellung geforderten
Angaben enthalten. Rechnungen sind ausschlieRlich in
elektronischer Form an die folgende E-Mail-Adresse zu
richten: invoice@acosa.aero

Zahlungen von ACOSA erfolgen grundsatzlich durch
Uberweisung innerhalb von 30 Tagen nachdem, die
Lieferung oder Leistung vollstandig erbracht und die
ordnungsgemal ausgestellte Rechnung eingegangen ist.
Soweit der Auftragnehmer Materialtests, Prifprotokolle,
Qualitatsdokumente  oder andere  Unterlagen  zur
Verfugung zu stellen hat, setzt die Vollstandigkeit der
Lieferung und Leistung auch den Eingang dieser
Unterlagen voraus.

Jeder Vertragspartner hat die Bankgebihren seiner
Hausbank beziehungsweise im eigenen Land zu tragen.
Bei Uberweisung gilt SHARE.

Aufrechnungs- und Zurilickbehaltungsrechte sowie die
Einrede des nicht erflllten Vertrages stehen ACOSA in
gesetzlichem Umfang zu. ACOSA ist insbesondere
berechtigt, fallige Zahlungen zuruckzuhalten, solange ihr
noch Anspriiche aus unvollstandigen oder mangelhaften
Leistungen gegen den Auftragnehmer zustehen.

Der Auftragnehmer hat ein Aufrechnungs- oder
Zuruickbehaltungsrecht nur wegen rechtskraftig
festgestellter oder unbestrittener Gegenforderungen.

Leistungszeit, Verzug, Verzugsschadenpauschale

Die vereinbarte Leistungszeit ist verbindlich.
Vorausleistung sowie Hinausschieben der Leistungszeit
sind nur mit Zustimmung von ACOSA zulassig.

Fir die Rechtzeitigkeit der Lieferung oder Nacherfiillung
kommt es auf den Eingang bei der von ACOSA
angegebenen Empfangsstelle bzw. deren Abnahme an.
Der Auftragnehmer hat ACOSA unverziglich zu
benachrichtigten, wenn und sobald sich abzeichnet, dass
von ihm die Leistungszeit nicht eingehalten werden kann.
ACOSA behalt sich in solchen Fallen vor, die Annahme der
Leistung zu verweigern. Die Anzeige des Auftragnehmers
berechtigt diesen nicht zur Uberschreitung der
vereinbarten Termine.

Gerat der Auftragnehmer mit der Leistung in Verzug, kann
ACOSA einen pauschalierten Schadensersatz in Héhe von
0,5% des Bestellwertes pro angefangene Woche des
Verzugs, héchstens jedoch 5% der Gesamtvertragssumme
geltend machen. ACOSA bleibt der Nachweis vorbehalten,
dass ein hoherer Schaden entstanden ist. Dem
Auftragnehmer bleibt unbenommen, den Nachweis zu
fihren, dass ACOSA infolge des Verzuges ein geringerer
oder kein Schaden entstanden ist.

Die Annahme einer verspateten (Teil-) Leistung/ (Teil-)
Lieferung durch ACOSA enthalt auch dann keinen Verzicht
auf Leistungsentschadigungen, wenn kein Vorbehalt
erklart wird.

Erbringt der Auftragnehmer seine Leistung nicht oder nicht
innerhalb der vereinbarten Lieferzeit oder kommt er in
Verzug, so bestimmen sich die Rechte der ACOSA-
insbesondere auf Rucktritt und Schadensersatz — nach
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den gesetzlichen Vorschriften. Die Regelungen in Ziffer 7.4
bleiben unberihrt.

Erfiillungsort

Sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt, gilt
der Firmensitz von ACOSA als Erfiillungsort.

Teilleistung

Der Auftragnehmer lbernimmt das Beschaffungsrisiko im
Sinne des § 276 BGB. ACOSA ist nicht verpflichtet,
Teilleistungen/-lieferungen ~ anzunehmen. Im  Falle
vereinbarter Teilsendungen ist im Lieferschein die
verbleibende, noch zu liefernde Menge aufzufihren.

Versand, Verpackung

Der Auftragnehmer hat die Liefergegenstande sachgerecht
zu verpacken sowie zu versenden und hierbei alle
malRgeblichen Verpackungs- und Versandvorschriften
einzuhalten. Der Auftragnehmer haftet fir alle Schaden,
die ACOSA aus der unsachgemafien oder ungeniigenden
Verpackung entstehen.

Versandpapiere wie z.B. Lieferscheine und Packzettel sind
den Lieferungen beizufiigen. In allen Schriftstiicken sind
die Bestellnummern und die in der Bestellung geforderten
Kennzeichnungen von ACOSA anzugeben. Spatestens am
Tag des Versandes ist ACOSA eine Versandanzeige
zuzuleiten.

Mehrkosten, die ACOSA durch die Nichtbeachtung der
vorstehenden Regelungen entstehen, gehen zu Lasten
des Auftragnehmers.

Gefahriibergang, Abnahme

Bei Lieferungen ohne Aufstellung oder Montage geht die
Gefahr mit dem Zugang der vertragsgemaflen Ware
(einschlieBlich aller erforderlicher Dokumente) bei der von
ACOSA angegebenen Empfangsstelle tber.

Bei Lieferungen mit Aufstellung oder Montage und bei
Leistungen geht die Gefahr mit der am Aufstellungsort
vorzunehmenden Abnahme Uber. Die Abnahme erfolgt in
Abweichung zu §§ 640 Abs.1 S.3, 641a BGB
ausschlief3lich durch Unterzeichnung eines
Abnahmeprotokolls durch ACOSA. Ein bloRer Verweis auf
INCOTERMS-Klauseln — auch sei es in der Bestellung —
gilt nicht als hiervon abweichende Vereinbarung.

Kosten der ACOSA fiir vergebliche Abnahmeversuche,
deren Fehlschlagen auf das Verschulden des
Auftragnehmers  zuriickzufiihren  ist, werden vom
Auftragnehmer getragen.

Die Abnahme kann bei Vorliegen unwesentlicher Mangel
nach freiem Ermessen der ACOSA unter dem Vorbehalt
erfolgen, dass die Mangel innerhalb einer von ACOSA
festzulegenden  angemessenen  Frist durch  den
Auftragnehmer zu beseitigen sind.

Gewahrleistung

Der Auftragnehmer gewahrleistet, dass Lieferung und
Leistung frei von Sach- sowie Rechtsméangeln sind, d.h.
insbesondere, dass es die in der Bestellung beschriebenen
Eigenschaften aufweist und einen Zweck entsprechenden
sicheren und stérungsfreien Betrieb ermoglicht, dem
neuesten anerkannten Stand der Technik und
Wirtschaftlichkeit und den mafgeblichen technischen
Unterlagen, Vorschriften, Empfehlungen und Richtlinien
entspricht.

Mangelanspriiche verjahren in 3 (drei) Jahren, es sei denn
es gilt eine langere gesetzliche Frist. Die Verjahrungsfrist
beginnt mit Gefahribergang (vgl. Ziffer 11). Bei
Lieferungen an Orte, an denen ACOSA Auftrage
aulerhalb seines Werkes ausfiihrt, beginnt sie mit der
Abnahme durch den Auftraggeber der ACOSA, spatestens
ein Jahr nach dem Gefahriibergang.

Einkaufsbedingungen ACOSA
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ACOSA wird Mangel, sofern diese im Rahmen des
ordnungsgemafen Geschaftsverkehrs festgestellt werden,
dem Auftragnehmer innerhalb von zehn (10) Tagen nach
Ablieferung schriftlich anzeigen. Mangel, die erst spater
erkennbar werden, wird ACOSA innerhalb von zehn (10)
Tagen nach Entdeckung rigen.

Erweist sich ein Leistungsgegenstand wahrend der
Gewahrleistungsfrist als mangelhaft, kann ACOSA
Nacherfillung verlangen. Die Wahl der Art der
Nacherflllung liegt bei ACOSA.

Ort der Nacherfiillung ist nach Wahl der ACOSA der
Bestimmungsort bzw. der Ort der Abnahme oder ein
anderer Verbringungsort der Ware, soweit dieser dem
Auftragnehmer bei Vertragsschluss bekannt war. Bei der
Abwicklung der Nacherfiillung hat sich der Auftragnehmer
auch in allen weiteren Gesichtspunkten nach den
betrieblichen Belangen des Auftraggebers zu richten.

In allen vorgenannten Fallen kann der Auftragnehmer die
Nacherflllung nicht von der anteiligen oder vollstandigen
Zahlung der vereinbarten Vergitung durch ACOSA
abhangig machen. Er hat die zum Zweck der
Nacherfullung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere
Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten zu tragen.
Schlagt die Nacherfillung fehl, wird sie vom
Auftragnehmer nicht innerhalb einer von ACOSA gesetzten
angemessenen Frist erbracht oder ist sie fir ACOSA
unzumutbar, kann ACOSA zusatzlich zu den in Ziffer 12.4
genannten Rechten den Mangel selbst beseitigen oder
durch Dritte beseitigen lassen und Ersatz der
erforderlichen Aufwendungen verlangen. Im Ubrigen gelten
die gesetzlichen Bestimmungen.

ACOSA kann die in Ziffer 12.7 genannten Rechte ohne
Fristsetzung geltend machen, wenn ACOSA wegen der
Vermeidung eigenen Verzugs oder anderer Dringlichkeit
ein besonderes Interesse an sofortiger Nacherfiillung hat
und eine Aufforderung an den Auftragnehmer, den Mangel
innerhalb einer angemessenen Frist zu beseitigen, fir
ACOSA nicht zumutbar ist.

Ein Verzicht auf Mangelanspriche seitens der ACOSA ist
nur wirksam, wenn er ausdricklich und schriftlich von den
ordnungsgemal bevollmachtigten Vertretern der ACOSA
erklart ist.

Produkthaftung

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, das Produkt
genauestens auf Mangel zu Uberpriifen und alles zu tun,
um eine Produkthaftung zu vermeiden. Wird ACOSA
wegen der Fehlerhaftigkeit eines Produkts in Anspruch
genommen und beruht die Fehlerhaftigkeit ganz oder
teilweise auf einem Mangel des Produktes des
Auftragnehmers, so kann ACOSA anstatt des Ersatzes
samtlicher Schaden auch die Freistellung gegeniiber dem
Dritten verlangen. Die Schadensersatzverpflichtung des
Auftragnehmers umfasst auch die Kosten einer
vorsorglichen Rickrufaktion zur Schadensverhitung, wenn
diese tunlich ist. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, diese
Schadensrisiken angemessen zu versichern.

Die Verjahrungsfrist fur die Anspriiche gemaf Ziffer 13.1
betragt drei Jahre und beginnt entsprechend § 199 Abs.1
BGB.

Gewerbliche Schutzrechte Dritter

Der Auftragnehmer steht dafiir ein, dass die Lieferung
und/oder Leistung und deren vertragsgemaRRe Nutzung
keine Patentrechte, Urheberrechte oder sonstige
Schutzrechte Dritter verletzen. Sofern ein Dritter gegen
ACOSA Anspriiche wegen einer vom Auftragnehmer
verschuldeten Verletzung oben genannter Schutzrechte
geltend macht, stellt der Auftragnehmer, unbeschadet
sonstiger gesetzlicher Anspriiche, ACOSA von diesen
Ansprichen  umfassend frei. Bei der Abwehr
unberechtigter Anspriiche seitens Dritter wird ACOSA den
Auftragnehmer angemessen unterstitzen, wobei der
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Auftragnehmer die in diesem Zusammenhang bei ACOSA
anfallenden Kosten zu libernehmen hat.

Hinweis- und Sorgfaltspflichten, Pflichtverletzung

Hat ACOSA den  Auftragnehmer  lUber  den
Verwendungszweck der Lieferung und Leistung
unterrichtet oder ist dieser Verwendungszweck fiir den
Auftragnehmer auch ohne ausdriicklichen Hinweis
erkennbar, so ist der Auftragnehmer verpflichtet, ACOSA
unverzlglich zu informieren, falls die Lieferung und
Leistung des Auftragnehmers nicht geeignet ist, diesen
Verwendungszweck zu erfillen.

Der Auftragnehmer hat jeglichen Mangel an der Lieferung
und Leistung unverziglich und unabhangig von
Gewahrleistungsfristen spatestens jedoch 36 Stunden
nach der Entdeckung des Mangels schriftlich gegeniiber
ACOSA anzuzeigen. Entsprechendes gilt auch fir Mangel,
die erst nach Versand an ACOSA durch den
Auftragnehmer festgestellt werden.

Umsténde, die die Einhaltung vereinbarter Liefer- und
Leistungstermine geféhrden, sind ACOSA zur Klarung des
weiteren Vorgehens unverziglich schriftlich anzuzeigen.
Der Auftragnehmer hat ACOSA Anderungen an
Prozessen, Dienstleistungen oder in der Art der
Zusammensetzung des verarbeiteten Materials oder der
konstruktiven Ausfiihrung gegenlber bislang fir ACOSA
erbrachte, gleichartige Lieferungen unverzuglich schriftlich
anzuzeigen. Die Anderungen bediirfen der schriftlichen
Zustimmung von ACOSA.

Der Auftragnehmer hat dafir zu sorgen, dass die
Lieferungen und Leistungen den Umweltschutz-,
Unfallverhltungs- und anderen Arbeitsschutzvor-schriften,
den sicherheitstechnischen Regeln sowie allen in der
Bundesrepublik  Deutschland  geltenden  rechtlichen
Anforderungen geniigen und hat ACOSA auf spezielle,
nicht allgemein bekannte Behandlungs- und
Entsorgungserfordernisse bei jeder Lieferung hinzuweisen.
Verletzt der Auftragnehmer schuldhaft eine Pflicht aus oder
im Zusammenhang mit der Bestellung, so kann ACOSA
Ersatz des hierdurch entstehenden Schadens und all
derjenigen Folgeschaden, die vom Schutzzweck der
verletzten Pflicht umfasst werden, verlangen.

Luftrechtliche Anforderungen

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, alle von ACOSA
mitgeteilten  Qualitatsforderungen  (u.a.  gefordertes
Zertifikat, ggf. geforderter Hersteller) zu erfillen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, alle Lieferungen von
Materialien, welche einer Verfallsfrist unterliegen, eindeutig
mit dem Verfalls- bzw. Herstelldatum zu kennzeichnen und
die Restlebensdauer zum Zeitpunkt der Anlieferung bei
ACOSA anzugeben.

ACOSA akzeptiert unter keinen Umstanden Lieferungen
von Komponenten, wenn diese oder der Auftragnehmer
oder mittelbare Auftragnehmer bei einer Luftfahrtbehérde
im Rahmen des ,Suspected Unapproved Parts"-
Programms auffallig geworden sind oder sonst die gultigen
Luftfahrtstandards nicht erfiillen. Der Auftragnehmer ist
verpflichtet, die Verwendung gefalschter oder vermutlich
gefélschter Teile und deren Integration in Luftfahrtprodukte
unter jeden Umstanden zu verhindern.

Der Auftragnehmer verpflichtet sich sicherzustellen, dass
samtliche seiner Mitarbeiter sich ihres Beitrages zur
Produkt- oder Dienstleistungskonformitat, ihres Beitrages
zur Produktsicherheit sowie der Wichtigkeit von ethischem
Verhalten bewusst sind. Der Auftragnehmer wird seine
Lieferanten und Unterauftragnehmer ebenso verpflichten,
ihrerseits das Bewusstsein oben genannter Grundsétze bei
ihren Mitarbeitern sicherzustellen.

Soweit der Auftragnehmer im Unterauftrag der ACOSA
handelt, ist er verpflichtet, ACOSA, den Kunden von
ACOSA und den regelsetzenden Behorden (u.a.
Luftfahrtbehérden) Zugangsrecht zu allen mit dem Auftrag
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zusammenhangenden Einrichtungen und allen
einschlagigen Qualitatsaufzeichnungen zu gewahren.

In den unter Ziffer 16.5 genannten Fallen ist der
Auftragnehmer  verpflichtet, alle  Forderungen der
Auftraggeber der ACOSA, soweit sie die
Unterauftragnehmer betreffen, — insbesondere deren

Auditrechte — anzuerkennen und diese nebst allen in der
Bestellung  aufgefiihrten  Forderungen an  seine
nachgeordneten Auftragnehmer weiterzuleiten. Falls in der
Bestellung ausdriicklich gefordert, gilt dies ebenso fir die
zutreffenden Qualitats- und Leistungsmerkmale.

Beistellung

Samtliche von ACOSA dem Auftragnehmer zur Verfligung
gestellte Unterlagen und Gegenstande aller Art bleiben
Eigentum von ACOSA, wobei ACOSA auch jegliche
Urheberrechte und gewerbliche Schutzrechte daran behalt.
Sie durfen ausschlieRlich zur Erbringung der bestellten
Lieferung/Leistung verwendet werden. |hm uberlassene
Materialleistungen hat der Auftragnehmer gegen Verlust
und Verschlechterung zu versichern.
Ein Zurtckbehaltungsrecht des
Materialien von ACOSA besteht nicht.
Soweit von ACOSA (Uberlassene Gegenstdnde vom
Auftragnehmer zu einer neuen beweglichen Sache
verarbeitet oder umgebildet werden, gilt ACOSA als
Hersteller. Im Falle einer Verbindung oder untrennbaren
Vermischung mit anderen Gegenstéanden erwirbt ACOSA
Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des
Wertes, den die Gegenstande zur Zeit der Verbindung
oder Vermischung hatten. Erfolgt die Verbindung oder
Vermischung in der Weise, dass die Gegenstédnde des
Auftragnehmers als Hauptsache anzusehen sind, so gilt
als vereinbart, dass der Auftragnehmer ACOSA
anteilmaig Miteigentum Ubertragt, wobei der
Auftragnehmer das Miteigentum fur ACOSA unentgeltlich
verwahrt.

Von ACOSA berlassene Gegenstande, die nicht
verarbeitet, umgebildet oder sonst eingebaut werden,
sowie alle zur Verfigung gestellten Unterlagen sind nach
Vertragsbeendigung ohne weitere Aufforderung an
ACOSA zuriickzugeben.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, auf eigene Kosten
etwaig erforderliche Wartungs- und Inspektionsarbeiten
durchzufihren sowie die Uberlassenen Gegenstande
ausreichend zu versichern und dies ACOSA auf Verlangen
nachzuweisen.

Auftragnehmers  an

Ersatzteile, Lieferbereitschaft

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, Ersatzteile fiir den
Zeitraum der gewohnlichen technischen Nutzungsdauer,
mindestens jedoch zehn Jahre nach der letzten Lieferung,
ACOSA zu angemessenen Preisen und im Ubrigen zu den
Bedingungen der Bestellung zu liefern.

Stellt der Auftragnehmer nach Ablauf der in Ziffer 18.1
genannten Frist oder wahrend dieser Frist die Lieferung
solcher Produkte ein, hat er ACOSA Gelegenheit zu einer
letzten Bestellung zu geben.

Compliance

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, alle anwendbaren
Gesetze und Vorschriften einschlieRlich Arbeits- und
Gesundheitsschutz sowie Umweltschutz einzuhalten.
Ferner wird er sich weder aktiv noch passiv, direkt oder
indirekt an jeder Form der Bestechung, der Verletzung der
Grundrechte seiner Mitarbeiter oder der Kinderarbeit
beteiligen. Der Auftragnehmer wird die Einhaltung dieser
Grundsatze bei seinen Lieferanten und
Unterauftragnehmern bestmaoglich férdern und einfordern.
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Behordliche Genehmigungen - Exportlizenzen

Der Auftragnehmer ist bei Vertragsschluss und/oder
Bestellungserhalt verpflichtet, die von ACOSA bestellten
Glter zu identifizieren, die ganz oder teilweise Export-
bzw. Re-Export-Bestimmungen unterliegen. Er st
verantwortlich fiir das rechtzeitige und fir ACOSA
kostenfreie Einholen samtlicher Freigaben, Lizenzen und
Genehmigungen, die fir die Lieferung an ACOSA sowie
der weltweiten Verwendung der Giiter durch ACOSA oder
deren Kunden / Endverwender erforderlich sind. Der
Auftragnehmer stellt ACOSA fir alle gelieferten Waren die
Warentarifnummer (HS-Code), das Ursprungsland sowie
eventuelle Klassifizierungen gemafl europaischen und US
(Re-) Exportkontrollgesetzen zur Verfligung. Ebenfalls
erhalt ACOSA vom Auftragnehmer — im Falle diese sind fir
den Re-Export der Guter notwendig — Exportlizenzen in
Kopie. Bei einer Anderung der zuvor genannten Daten
unterrichtet der Auftragnehmer ACOSA unverziglich
schriftlich. Der Auftragnehmer unterstitzt ACOSA bei der
Einhaltung der geltenden Zoll- und Exportkontroll-
bestimmungen und sendet das der Bestellung beigefiigte
Ausfuhrformular zeitnah an den Absender zuriick. Das
Ausfuhrformular ist Bestandteil der Bestellung und/oder
des Vertrages. Samtliche nachteilige Folgen einer
unvollstandigen oder nicht erfolgten Mitteilung tragt der
Auftragnehmer.

Falls der Auftragnehmer aufgrund von geltenden Zoll- und
Exportkontrollvorschriften der Vertragserfillung nicht oder
nur teilweise nachkommen kann, ist ACOSA berechtigt, die
Bestellung zu widerrufen oder vom Vertrag zurlickzutreten.
Weitere gesetzliche Anspriiche und Rechte, die ACOSA
als Auftraggeber zustehen, bleiben im Ubrigen unberiihrt.
Der Auftragnehmer haftet flir sdmtliche Schaden, Verluste
und Verbindlichkeiten, die ACOSA infolge einer
Nichterfillung der Bestellung und/oder des Vertrages und
der daraus resultierenden Pflichten It. Ziffer 20 dieser
Allgemeinen Einkaufsbedingungen durch den
Auftragnehmer entstehen.

Vorbehaltsklausel

Die Vertragserfillung seitens der ACOSA steht unter dem
Vorbehalt, dass der Erfillung keine Hindernisse aufgrund
von nationalen oder internationalen Vorschriften des
AuRenwirtschaftsrechts sowie keine Embargos und/oder
sonstige Sanktionen entgegenstehen.

Riicktritt, Kiindigung aus wichtigem Grund

Storniert oder andert der Kunde der ACOSA seine
Bestellung, ist er an der Abnahme der Lieferung und/oder
Leistung dauernd oder voriibergehend gehindert, stellt er
seine Zahlungen ein oder ist Zahlungseinstellung zu
beflirchten, so ist ACOSA berechtigt, ganz oder teilweise
vom Vertrag zuricktreten oder den Vertrag zu kindigen.
ACOSA ist berechtigt, das Vertragsverhaltnis jederzeit aus
wichtigem Grund zu kiindigen. Ein wichtiger Grund liegt
insbesondere vor, wenn

- der Auftragnehmer eine Vertragspflicht verletzt und nicht
binnen einer von ACOSA gesetzten angemessenen Frist
und Kindigungsandrohung Abhilfe schafft oder erfolglos
von ACOSA abgemahnt worden ist oder

- der Auftragnehmer seine Zahlungen einstellt, ein
vorlaufiger  Insolvenzverwalter  bestellt oder das
Insolvenzverfahren Uber das Vermdgen des
Auftragnehmers beantragt oder eréffnet wird.

In solch einem Fall kann ACOSA die fir die Weiterfihrung
der Arbeiten vorhandene Einrichtung oder bisher getatigte
Lieferungen des Auftragnehmers gegen angemessene
Vergutung in Anspruch nehmen.

Weitere gesetzlich vorgesehene Rechte der ACOSA zur
Kindigung, Kindigung aus wichtigem Grund oder zum
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25.

26.

26.1

26.2

26.3

26.4

Rucktritt vom Vertrag bleiben von dieser
unberihrt.

Regelung

Haftung allgemein, Versicherungen

Sofern in diesen Allgemeinen Einkaufsbedingungen nicht
anderweitig geregelt, haftet der Auftragnehmer nach den
gesetzlichen Bestimmungen.

Der Auftragnehmer hat fir Schaden, die von ihm und
seinen  Erfullungs- und  Verrichtungsgehilfen  zu
verantworten sind, eine ausreichende Haftpflicht-
versicherung auf seine Kosten aufrecht zu erhalten. Die
Hohe der Deckungssumme je Schadensereignis ist der
ACOSA auf Verlangen nachzuweisen. Die vertragliche und
gesetzliche Haftung des Auftragnehmers bleibt durch
Umfang und Hoéhe seines Versicherungsschutzes
unberihrt.

Geheimhaltung, Veréffentlichung

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, nicht allgemein
bekannte kaufméannische und technische Informationen
und Unterlagen, die ihm durch die Geschéaftsbeziehung
bekannt werden, geheim zu halten und ausschlielich zur

Erbringung der bestellten Lieferung/Leistung zu
verwenden. Etwaige Unterauftragnehmer sind
entsprechend  schriftich  zur ~ Geheimhaltung  zu

verpflichten.

Der Auftragnehmer darf im Rahmen von Werbematerialien,
bei der Abgabe von Referenzen oder bei sonstigen
Veroffentlichungen die Firma oder Warenzeichen von
ACOSA nur nennen, wenn ACOSA dem vorher schriftlich
zugestimmt hat.

Forderungsabtretung

Der Auftragnehmer darf die Rechte und Pflichten aus dem
Vertrag nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung der
ACOSA an Dritte abtreten. § 354 a HGB bleibt unberihrt.

Anwendbares Recht, Gerichtsstand, Schriftform,
salvatorische Klausel

Fir alle Rechtsbeziehungen zwischen ACOSA und ihren
Auftragnehmern  gilt ausschlieflich das Recht der
Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des
Internationalen Privatrechts und des Einheitlichen UN-
Kaufrechts (CISG).

AusschlieRlicher Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus
der Geschéaftsverbindung ist Dresden.

Anderungen und Ergénzungen des Vertrages sowie
Nebenabreden bedirfen der Schriftform. Dies gilt auch fir
eine Abbedingung dieser Schriftformklausel.

Sollte einer der vorstehenden Bestimmungen unwirksam
oder nichtig sein oder sollten die vorliegenden Allgemeinen
Einkaufsbedingungen eine Lucke aufweisen, bleibt die
Gliltigkeit der Gbrigen Bestimmungen unberihrt.

Stand: 01.12.2025
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